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MARZO ES EL MES DE LA NUTRICIÓN:
CONOZCA SOBRE LAS COMIDAS A DOMICILIO 
Y LOS COMEDORES COLECTIVOS
Por Maeve Forbes, integrante del personal de Age Strong

El Senior Nutrition Program 
(Programa de Nutrición para 
Personas Mayores), que se 
estableció en 1972 a través de la 
ley Older Americans Act (Ley de 
Estadounidenses Mayores, OAA), 
proporciona a los adultos mayores 
de 60 años comidas gratuitas y 
nutritivas a través de entregas a 
domicilio y en grupos comunitarios 
a diario El programa tiene como 
objetivo reducir la inseguridad 
alimentaria y la desnutrición; 
promover la socialización, y apoyar 
el bienestar para ayudar a los 
adultos mayores a mantener su 
independencia y envejecer en casa. 
En Boston, la Age Strong Commission 
(Comisión Age Strong) se asocia con 
las organizaciones sin fines de lucro 
Ethos y The Greater Boston Chinese 
Golden Age Center para proporcionar 
más de 2.3 millones de comidas y 
servicios de nutrición cada año
	 Consumir alimentos nutritivos 
es esencial para mantener mentes 
y cuerpos saludables. A medida que 
envejecemos, solemos experimentar 
un incremento en las necesidades 
médicas, la reducción del apetito 
y la disminución de las habilidades 
motoras: todo esto puede afectar 
nuestra nutrición. Por eso, el 
Programa de Nutrición para Personas 

Mayores es tan vital para fomentar 
que la ciudad valore la importancia de 
envejecer en el entorno familiar.
 	 Los comedores comunitarios 
permiten que los adultos mayores de 
60 años disfruten de los almuerzos 
con otras personas en más de 40 
ubicaciones en los barrios de Boston. 
Además de comidas saludables, los 
comedores ofrecen la posibilidad 
de socializar y oportunidades para 
crear vínculos a través de comidas 
compartidas. Muchos comedores 
también organizan programas que 
benefician la mente y el cuerpo, 
como taichí, clases de manualidades, 
talleres y más.
 	 Para los residentes con movilidad 
reducida, Meals on Wheels ayuda a 
los adultos mayores a vivir de manera 
segura en sus propios hogares al 
proporcionar comidas calientes 
y nutritivas todos los días de la 
semana. Más allá de la nutrición, los 
repartidores aseguran el bienestar 
de los residentes y ofrecen chequeos 
diarios de bienestar y seguridad, al 
tiempo que brindan una oportunidad 
para interactuar de forma personal 
y entablar conversaciones. Las 
encuestas muestran que el 76% de los 
que reciben el servicio de entrega de 
comidas se sienten más acompañados 

gracias a estas visitas habituales.
 	 Contar con suficientes alimentos 
adecuados es una parte importante 
de envejecer bien. Para satisfacer 
las diversas necesidades culturales 
y alimentarias de los adultos 
mayores de Boston, Age Strong y sus 
colaboradores en nutrición ofrecen 
diez opciones diferentes de comidas. 
A través de varios proveedores, 
los participantes pueden recibir 
comidas vietnamitas, caribeñas, 
kosher, tradicionales americanas, 
italianas, chinas, en forma de puré, 
vegetarianas, aptas para personas 
alérgicas o terapéuticas, adaptadas 
a restricciones alimentarias debido 
a problemas médicos. El setenta y 
nueve por ciento de los participantes 
informaron que las comidas ayudaron 
a mejorar su salud.
	 Para calificar para el Programa 
de Nutrición para Personas Mayores, 
los adultos deben residir en la 
Ciudad de Boston y tener más de 60 
años. Para obtener asistencia con 
los comedores o las comidas que se 
entregan a domicilio, llame a Age 
Strong al 617-635-4366.

Comedores comunitarios que 
administrado por Ethos y Chinese 
Golden Age (Registro requerido):

Beacon House Café 
19 Myrtle St., Back Bay

Café Emmanuel 
15 Newbury St., Back Bay

Morville House Café 
100 Norway St., Back Bay

Covenant House Café
30 Washington St., Brighton

Veronica Smith Café
20 Chestnut Hill Ave., Brighton

Ferrin Café (Georgine Tower)
100 Ferrin St., Charlestown

Main Street Café
382 Main St., Charlestown

Codman Apartments Café
784 Washington St., Dorchester

Grove Hall Café
51 Geneva Ave., Dorchester

Keystone Café
151 Hallet St., Dorchester

Olmstead Green Café
2 Kingbird Rd., Dorchester

Pascuicco Café (Pasciucco 
Apartments)
330 Bowdoin St., Dorchester
Peabody/Englewood Café 
1875 Dorchester Ave., Dorchester

VietAID Café
42 Charles St., Dorchester
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SECTIONEast Boston Senior Center
7 Bayswater St., East Boston

Blake Estates Café
1344 Hyde Park Ave., Hyde Park
Amory Street Café
125 Amory St., Jamaica Plain

Back of the Hill Café
100 S. Huntington Ave., Jamaica Plain

Crossroads, First Baptist Church
633 Centre St., Jamaica Plain

Julia Martin House Café 
90 Bickford St., Jamaica Plain

Nate Smith House Café 
155 Lamartine St., Jamaica Plain

Mount Pleasant Home
301 S. Huntington Ave., Jamaica Plain

Rogerson House
32 Beaufort Rd., Jamaica Plain

Woodbourne Café 
6 Southbourne Rd., Jamaica Plain

BCYF Mildred
5 Mildred Ave., Mattapan

Church of the Holy Spirit
525 River St., Mattapan
Nazzaro Community Center
30 N. Bennet St., North End

La Alianza Café
1000 Massachusetts Ave., Roxbury

Ruggles/Hearth Café 
25 Ruggles St., Roxbury

Walnut Café 
237 Walnut Ave., Roxbury

South Boston Neighborhood House
136 H St., South Boston

Anna Bissonette House 
1640 Washington St., South End

Medeiros Center Café 
1960 Washington St., South End

Union Church Café
485 Columbus Ave., South End

Unity Tower Café 
80 West. Dedham St., South End

Cheriton Heights Apartments
18 Cheriton Rd., West Roxbury

West Roxbury Elks
1 Morrell St., West Roxbury

Roche Community Center
1716 Centre St., West Roxbury

Hong Lok House
15-25 Essex St., Chinatown

Quincy Tower
5 Oak Street W., Chinatown

Brighton House
677 Cambridge St., Brighton

PROTÉJASE DE LAS ESTAFAS 
DURANTE LA TEMPORADA DE 
DECLARACIÓN DE IMPUESTOS
Por Sophia Wang, integrante del personal de Age Strong 

La temporada de declaración de 
impuestos es una oportunidad 
excelente para los estafadores 
que intentan robar información 
personal y dinero. Manténgase 
lejos de los mensajes no deseados 
y las promesas de pagos grandes, 
y nunca dé su información a 
personas que no conoce.

Estafas comunes de la temporada 
de declaración de impuestos:
•	 Los estafadores se hacen 

pasar por empleados del 
Internal Revenue Service 
(IRS) (Servicio de Impuestos 
Internos [IRS]) o preparadores 
de impuestos y se contactan 
con usted con amenazas de 
fraude fiscal, la necesidad de 
verificar información personal o 
promesas de un gran reembolso 
de impuestos.

•	 Los preparadores de impuestos 
fraudulentos pueden prometer 
un reembolso de impuestos 
por un monto alto y cobrar sus 
honorarios en función del monto 
de su reembolso. Pueden ajustar 
las declaraciones de impuestos 
para obtener un reembolso más 
alto, lo cual deja al contribuyente 
responsable de las multas e 

intereses. Una señal de alerta 
importante es un preparador 
que no está dispuesto a firmar su 
declaración de impuestos.  

•	 Los delincuentes presentan 
declaraciones de impuestos 
falsas utilizando información 
personal y números de 
identificación tributaria robados 
y reclaman reembolsos antes 
de que el contribuyente se dé 
cuenta.

Cómo protegerse:
•	 Presentar la declaración con 

anticipación: presentar la 
declaración de impuestos lo 
antes posible limitará el tiempo 
que los estafadores tienen para 
presentar una declaración falsa 
en su nombre.

•	 Solicitar un número de 
identificación personal (PIN) 
contra robo de identidad del IRS: 
este es un número de seis dígitos 
que debe incluir al presentar su 
declaración de impuestos. Evita 
que los delincuentes presenten 
declaraciones falsas con su 
información. Para obtener 
uno, cree una cuenta en línea 
a través de IRS.gov utilizando 
la herramienta "Get an IP PIN" 

http://irs.gov/
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SECTION

Debe ser residente en Massachusetts o residente parcial.
Debe tener 65 años o más antes del 31 de diciembre del ejercicio
fiscal. 
Debe poseer o alquilar una propiedad residencial en Massachusetts y
ocuparla como residencia principal.
Para el ejercicio fiscal 2025, sus ingresos totales de Massachusetts
no superan:

$75,000 para un solo individuo que no es cabeza de familia.
$94,000 para cabeza de familia.
$112,000 para las parejas casadas que presenten una declaración
conjunta.

Los propietarios de viviendas pueden optar a esta subvención si los
impuestos sobre la propiedad y la mitad de las facturas de agua y
alcantarillado suponen más del 10% de sus ingresos brutos anuales.
Los inquilinos pueden optar a esta subvención si el 25% de su
alquiler representa más del 10% de sus ingresos totales anuales.

CRÉDITO FISCAL “CIRCUIT BREAKER”
PARA PERSONAS MAYORES

¡PONGA HASTA $2,820 EN SU BOLSILLO! 
El crédito fiscal “Circuit Breaker” de Massachusetts ofrece
alivio fiscal a las personas mayores de 65 años o más con
ingresos bajos o moderados. Este crédito fiscal está
disponible para inquilinos y propietarios de viviendas.
Además, los residentes pueden solicitar este crédito fiscal
incluso si no deben impuestos sobre la renta. 

REQUISITOS BÁSICOS DE ELEGIBILIDAD:

NO PUEDE OPTAR A ESTE CRÉDITO FISCAL SI:

PARA SABER MÁS, CONTACTE EL BOSTON TAX HELP COALITION:

Está casado y su estado civil es casado, pero presenta la
declaración por separado. 
Está a cargo de otro contribuyente.
Recibe una subvención federal o estatal para el alquiler o alquila a
una entidad exenta de impuestos.
Para el ejercicio fiscal 2025, el valor estimado de su residencia
principal supera los $1,298,000.

Llame 617-635-4500 o visite boston.gov/tax-help.

(Obtener un PIN de IP). Puede programar una cita en un Centro de 
Asistencia al Contribuyente del IRS de su localidad para obtener uno.

•	 Tener cuidado con los mensajes de texto, correos electrónicos o 
llamadas no deseados: el IRS nunca lo llamará ni le enviará mensajes 
de texto o correos electrónicos para pedirle información personal a 
menos que se haya contactado con ellos por impuestos atrasados. Los 
estafadores utilizarán la urgencia, amenazas y premios para obtener 
información. Ignore estos mensajes.

Para denunciar esquemas o preparadores de impuestos, utilice el 
Formulario 14242: Denuncia de promociones o preparadores de 
impuestos sospechosos y ofensivos. Si sospecha de robo de identidad, 
utilice el Formulario 14039: Declaración jurada de robo de identidad. 
También puede reenviar los correos electrónicos fraudulentos a 
phishing@irs.gov.

Fuente: American Association of Retired Persons (AARP)

https://www.irs.gov/dmaf/form/f14242
https://www.irs.gov/dmaf/form/f14242
https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/f14039.pdf
https://www.aarp.org/money/scams-fraud/common-tax-season-scams/


PROGRAMACIÓN DE AGE 
STRONG EN LOS BARRIOS
UNION CHURCH, SOUTH END
Por el personal de Age Strong

Como parte de la visión de 
la alcaldesa Wu para hacer 
de Boston un hogar para 
todas las personas, Age 
Strong lanzó el año pasado 
programas gratuitos, nuevos y 
emocionantes para los adultos 
mayores en sitios comunitarios 
de la Ciudad. Uno de estos 
centros acogedores es Union 
Church, que se ubica en 485 
Columbus Avenue en South 
End.

 
Todos los martes y jueves de 
9:00 a.m. a 1:00 p.m., se invita 
a los residentes mayores de 
55 años a pasar para disfrutar 
de una animada mezcla de 
actividades, que incluye una 
reunión social con café, clases 
de arte y manualidades como 
croché con Stitch House, 
talleres de actividades físicas 
y bienestar como yoga en silla 
y taichí, charlas educativas, 

juegos de mesa y un almuerzo comunitario compartido.
No se requiere inscripción; ¡solo pase y formará parte de una 
comunidad llena de vida! Venga a conocer a sus vecinos, hacer 
nuevos amigos, mantenerse en movimiento y probar algo nuevo.
 
Todas las personas son bienvenidas: ¡nos encantará que asista!

Programa de marzo
Martes
9:00 a.m.: juegos de mesa
10:00 a.m.: croché
11:00 a.m.: taichí
11:30 a.m.: almuerzo
12:00 p.m.: Ageless Grace

Jueves
9:00 a.m.: charla matutina
10:00 a.m.: oradores invitados
11:30 a.m.: almuerzo
12:00 p.m.: yoga en silla
Otros lugares con programación gratuita de Age Strong que 
puede encontrar en los barrios son el Dewitt Center en Roxbury, 
Spontaneous Celebrations en Jamaica Plain, los Elks en West 
Roxbury, BCYF Holland y Codman Square Library en Dorchester. 

Para obtener más información sobre los lugares que cuentan con 
la programación de Age Strong, incluido Union Church, llame 
al 617-635-4366 o visite boston.gov/departments/age-strong-
commission/events-and-engagement-older-adults.

https://www.boston.gov/departments/age-strong-commission/events-and-engagement-older-adults
https://www.boston.gov/departments/age-strong-commission/events-and-engagement-older-adults


* Please note events are free and are subject to change
MARCH HAPPENINGS

EVENTS + ACTIVITIES

Boston Camera Club 
Members' Exhibition
11 AM - 1 PM
BPL Honan-Allston,
300 North Harvard St,
Allston
617-787-6313

Boston Camera Club 
Members' Exhibition
11 AM - 1 PM
BPL Honan-Allston,
300 North Harvard St,
Allston
617-787-6313

Games for Seniors
1 PM - 2:30 PM
BPL Faneuil
419 Faneuil St, Brighton
(617) 782-6705

Games for Seniors
1 PM - 2:30 PM
BPL Faneuil
419 Faneuil St, Brighton
(617) 782-6705

Annual Tropical Fiesta
11 AM - 1 PM
BPL Jamaica Plain
30 South Street,
Jamaica Plain
(617) 524-2053

Annual Tropical Fiesta
11 AM - 1 PM
BPL Jamaica Plain
30 South Street,
Jamaica Plain
(617) 524-2053

Puzzles & 
Conversation
2:30 PM - 3:30 PM
BPL Charlestown
179 Main St, 
Charlestown
(617) 242-1248

Puzzles & 
Conversation
2:30 PM - 3:30 PM
BPL Charlestown
179 Main St, 
Charlestown
(617) 242-1248

Women Veterans 
Roundtable
6 PM - 8 PM
Roxbury Community 
College,
1234 Columbus Avenue, 
Roxbry
617-635-3026

MAR

20

MAR

15
MAR

15

MAR

18
MAR

18

MAR

22
MAR

22

MAR

25
MAR

25

Game Days
10:00 PM - 12:00 PM
Tavern of Tales,
1478 Tremont Street, 
Roxbury
617-635-3161

MAR

25
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MAXIMICE SU REEMBOLSO

EDUCACIÓN FINANCIERA DISPONIBLE

TODOS SON BIENVENIDOS

BOSTON,
HAGA  
SUS

GRATIS
IMPUESTOS

Compruebe si cumple los requisitos:

Boston.gov/Tax-Help | 617-635-4500

VOLUNTEER INCOME 
TAX ASSISTANCE (VITA)
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ROBERT PETER'S ART 
"FIRST ROUND WEB"

Identificación con foto no vencida
requerida

Tarjeta de la Seguridad Social o Carta de
Identificación de Contribuyente Individual
(ITIN) para usted, sus dependientes, y / o
su cónyuge

Una copia de la declaración de impuestos
del año pasado

Todos los formularios 1099:
1099-G (desempleo), 1099-R (pagos de
pensiones), 1099-INT (intereses bancarios),
1099-SSA (Seguridad Social), 1099 o trabajo
por cuenta propia

Formularios W2 de todos los empleos en
2025

Números de cuenta y de ruta impresos
emitidos por el banco para depositar
directamente su reembolso de impuestos
en su cuenta

Prueba de seguro médico (tarjetas de
seguro médico, MA 1099-HC y 1095-A.
1095-C si procede) para el contribuyente, su
cónyuge y todas las personas a su cargo*.

Si recibió seguro de salud a través del
Mercado de Seguros de Salud, debe traer un
1095-A

Total de gastos de cuidado infantil en 2025,
y nombre, dirección y número de
identificación de empleador (EIN) o número
de seguro social (SSN) del proveedor de
cuidado infantil

Todos los formularios 1098-T (pagos de
matrícula), extractos de la universidad,
recibos de materiales

Total de intereses pagados por préstamos
estudiantiles (1098-E) o declaración del
prestamista

Prueba de todos los alquileres pagados en
2025

Prueba de cualquier gasto de bolsillo
deducible (BWSC anual, recibos de
beneficencia, impuestos sobre la propiedad)

Cualquier correo del Departamento de
Ingresos de MA y / o cualquier correo del
IRS

ASEGÚRESE DE TRAER:

PARA CONCERTAR UNA CITA, PARA ENTREGAR DOCUMENTOS, Y PARA SERVICIOS EN PERSONA,
LLAME PARA CONFIRMAR

MASSACHUSETTS
TAX+ASSET BUILDING
CONSORTIUM

*Los contribuyentes que hayan percibido o prevean percibir bonificaciones por seguro de enfermedad deben presentar un comprobante de TODOS los
ingresos familiares.

SERVICIOS ONLINE
Visite boston.gov/tax-preparation. Tenga sus documentos listos para cargar.

402 Rindge Avenue, Cambridge, MA 02140
617-918-7525

JUST-A-START - RINDGE AVE

1 Michelangelo Street, North End, MA 02113 
617-523-8125

ABCD NORTH END/ WEST END 

1353 Dorchester Avenue, Dorchester, MA
02124 | 617-740-2421

DOTHOUSE HEALTH

640 Washington Street, Suite 201,
Brighton, MA 02135 
617-903-3640

ABCD ALLSTON BRIGHTON NOC

108 Myrtle Street, #4, Quincy, MA 02171 
877-409-1199

1199 SEIU QUINCY

535 River Street, Mattapan, MA 02136 
617-298-2045

ABCD MATTAPAN FSC

21 Meridian Street, East Boston, MA 02128 
617-567-8857

ABCD EAST BOSTON APAC
40 Academy Hill Road, Brighton, MA 02135
617-863-7376 | vita@cfmp.us 

BRIGHTON PUBLIC LIBRARY

76 Monument Street, Charlestown, MA 02129
617-337-5612

BHA CHARLESTOWN-WORKS

45 Pearl Street, Cambridge, MA 02139
617-349-4040 | frontdesk@cplvita.org

CAMBRIDGE PUBLIC LIBRARY
CENTRAL SQUARE

714 Parker Street, Boston, MA 02120 
617-445-6000

ABCD PARKER HILL/ FENWAY NSC 

554 Columbus Avenue, Boston, MA 02118
617-267-7400

ABCD SOUTH END NSC

565 Warren Street, Dorchester, MA 02121 
617-442-5900

ABCD ROXBURY/
NORTH DORCHESTER NOC

178 Tremont Street, Boston, MA 02111 
617-348-6583

ABCD ROBERT M. COARD BUILDING

ABCD DORCHESTER NSC
110 Claybourne Street, Dorchester, MA 02124 
617-288-2700

25 Corinth Street, Roslindale, MA 02131
617-477-3768

ABCD ROSLINDALE

7 Palmer Street, 2nd Floor, Roxbury, MA
02119 | 617-541-2699

CENTER FOR WORKING FAMILIES

449 Broadway, Cambridge, MA 02138
617-349-4040 | frontdesk@cplvita.org

CAMBRIDGE PUBLIC LIBRARY
MAIN BRANCH

2 Boylston Street, China Trade Center
Suite G07, Boston, MA 02116
617-350-6303

CHINATOWN MAIN STREET

700 Boylston Street, Boston, MA 02116 
617-863-7376 | vita@cfmp.us 

COPLEY SQUARE LIBRARY

450 Washington Street, Dorchester, MA 02124
617-822-8182

CODMAN SQUARE HEALTH CENTER

690 Washington Street, Dorchester, MA 02124
617-863-7376 | vita@cfmp.us

CODMAN SQUARE PUBLIC LIBRARY

4246 Washington Street, Roslindale, MA 02131
617-863-7376 | vita@cfmp.us

ROSLINDALE PUBLIC LIBRARY

50 Hunt Street, Watertown, MA 02472
617-863-7376 | vita@cfmp.us

DEAF INC

1542 Columbus Avenue, Roxbury, MA 02119
617-989-9326 | freetaxprep@urbanedge.org

URBAN EDGE

boston.gov/disability-tax-help 
617-918-5260 | lynn.dann@boston.gov

TAXPAYERS WITH DISABILITIES

55 Norfolk Street, Cambridge, MA 02140 
617-918-7525

JUST-A-START - NORFOLK ST.

155 Clifton St., Chelsea, MA 02150
617-545-8310 | info@tndinc.org

THE NEIGHBORHOOD DEVELOPERS



RECONSTRUCCIÓN DE WHITE STADIUM:
LO QUE NECESITA SABER
Por el personal de Age Strong

Desde que abrió en 1949, White 
Stadium, ubicado en el área de 
Playstead en Franklin Park, ha sido 
la sede deportiva de las Escuelas 
Públicas de Boston (BPS) y un lugar 
de encuentro para la comunidad 
de Boston, ya que allí tuvieron 
lugar competiciones deportivas 
juveniles durante generaciones, 
graduaciones de las BPS, conciertos 
legendarios como Earth, Wind & 
Fire, manifestaciones de los Panteras 
Negras y tradiciones anuales como 
el Juneteenth, que unieron a las 
comunidades durante décadas. 
Después de años de mantenimiento 
diferido, incluyendo un gran incendio 
en la tribuna este hace más de 
treinta años, la instalación cayó en 
un grave estado de deterioro y ya 
no cumplía con las necesidades de 
nuestros estudiantes deportistas y la 
comunidad. 
	 Como resultado, en 2022, la 
Ciudad realizó una evaluación de 
necesidades en la que se confirmó 
la necesidad urgente de una 
restauración significativa y costosa. 
Luego, la Ciudad lanzó una solicitud 
de propuestas (RFP) para buscar 
un socio privado que ayudara 
a materializar la visión de una 
instalación renovada que cumpliera 
con las necesidades actuales y futuras 
de los estudiantes y residentes. 

Durante los últimos dos años, la 
Ciudad involucró a los residentes 
en más de 100 reuniones públicas y 
charlas comunitarias para dar forma 
al plan actual: transformar White 
Stadium en un complejo deportivo 
de primera clase, que pertenezca a la 
Ciudad y cumpla por completo con 
la ADA, en el que se desarrollen los 
deportes de las BPS y que sirva como 
centro comunitario público durante 
todo el año.
	 Hoy, la construcción está en 
marcha: los trabajos en los servicios 
y los cimientos están próximos 
a finalizar, y se espera que la 
construcción vertical comience esta 
primavera.
 	 El estadio renovado ampliará 
de forma drástica el acceso público. 
Mientras que antes el estadio 
estaba abierto de lunes a viernes 
durante horas limitadas (de 8 a.m. a 
4 p.m.), la nueva instalación estará 
abierta los siete días de la semana, 
desde la mañana hasta la noche, 
lo que aumenta más del triple las 
horas disponibles y crea nuevas 
oportunidades para que las personas 
mayores, familias y organizaciones 
comunitarias utilicen el espacio. 
Con más tiempo, más instalaciones 
accesibles y espacios flexibles 
interiores y exteriores, el estadio 
incluirá:

Mayor Michelle Wu announced 
that she will file a new home rule 
petition to stabilize property 
taxes and protect homeowners 
and renters from a dramatic 
spike. Read more here:

boston.gov/news/mayor-
michelle-wu-and-business-
stakeholders-announce-
residential-tax-relief-proposal-
protect.

The North Washington Street 
Bridge has been renamed as the 
William Felton ‘Bill’ Russell Bridge 
to honor the legacy of the civil 
rights leader and athlete. Read 
more at:

boston.gov/news/mayor-
michelle-wu-renames-bridge-
honoring-bill-russell-and-his-
legacy-boston.

RESIDENTIAL TAX 
RELIEF PROPOSAL

BRIDGE RENAMED IN 
BILL RUSSEL'S HONOR
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•	 Instalaciones interiores: áreas 
de entrenamiento de fuerza y 
preparación física, una sala de 
medicina deportiva y espacios de 
estudio a los que los estudiantes 
de las BPS pueden acceder 
durante todo el año; vestuarios 
renovados para los equipos locales 
y visitantes, junto con oficinas para 
los entrenadores y el personal de 
las BPS, y una sala comunitaria 
con una cocina de preparación, 
disponible para que los grupos 
comunitarios organicen eventos.

•	 Instalaciones exteriores: un campo 
de césped de calidad profesional 
con drenaje y mantenimiento 
adecuados; una pista de ocho 
carriles reglamentaria y espacios 
específicos para eventos en 
el campo; canchas deportivas 
recién renovadas, y mejoras en 
la señalización y los caminos 
peatonales.

"Nuestros estudiantes de Boston 
merecen nada menos que lo mejor, y 
me enorgullece luchar por nuestros 
niños todos los días", dijo la alcaldesa 
Wu. "White Stadium, que está 
recién renovado, ofrecerá el mayor 
convenio de beneficios comunitarios 
en la historia de Boston. Nuestra 
asociación con Boston Legacy tendrá 
un impacto duradero a través de 
inversiones en negocios locales, 
Franklin Park y el desarrollo de las 
comunidades circundantes y nuestros 
estudiantes".

	 Como se plasma en los acuerdos 
legales asociados con este proyecto, 
la Ciudad y las Escuelas Públicas de 
Boston mantendrán la propiedad de 
White Stadium y el control sobre 
el 90% de toda la programación y 
horas programadas. Se le permitirá a 
Boston Legacy FC jugar no más de 20 
partidos por año en White Stadium.
	 Este proyecto ofrecerá el mayor 
convenio de beneficios comunitarios 
y públicos en la historia de Boston, 
que incluirá más de $252 millones en 
beneficios comunitarios financiados 
de forma privada durante 15 años. 
Estas inversiones incluyen:
•	 $190 millones en inversiones de 

capital privado para revitalizar 
White Stadium.

•	 $34 millones en operaciones y 
mantenimiento financiados de 
manera privada para asegurar que 
el estadio siga siendo un activo 
público durante todo el año.

•	 $15.4 millones en rentas y 
participación de ingresos de la 
Ciudad, que se reinvertirán en 
Franklin Park, otras propiedades 
del barrio y un nuevo fondo 
deportivo de las BPS a nivel 
municipal.

•	 $9.3 millones en pagos de 
beneficios comunitarios de Boston 
Legacy FC, dirigidos a un Fondo 
anual comunitario y distribuidos en 
consulta con la Ciudad y los líderes 
de barrio.

•	 $3.75 millones para invertir en 
proyectos de infraestructura 

http://boston.gov/white-stadium
http://boston.gov/white-stadium


en Franklin Park y mejoras en la 
cubierta arbórea, incluyendo por 
primera vez un fondo para árboles.

La Ciudad invertirá $135 millones en 
construcción, mientras que Boston 
Legacy FC invertirá $190 millones. En 
estos costos actualizados, se tienen 
en cuenta los diseños finalizados, la 
licitación pública competitiva y el 
aumento de los costos del mercado 
de la construcción.
	 Además, este proyecto mejorará 
el área del parque circundante a 
través de:
•	 nuevas instalaciones como fuentes 

de agua potable y baños públicos
•	 mejoras en los caminos y la 

iluminación en las áreas que rodean 
el estadio

•	 nuevas conexiones de servicios 
públicos a diferentes ubicaciones 
estratégicas como el mirador y las 
guaridas de osos

Los beneficios del proyecto ya 
están llegando a la comunidad. La 
construcción creará casi 500 empleos 
y, hasta la fecha, en el proyecto 
se han destinado $43 millones a 
contratos con empresas propiedad 
de mujeres y grupos minoritarios 
(MWBE). Decenas de millones de 
dólares adicionales en oportunidades 
de contratación estarán disponibles 
en la próxima fase de construcción, 
destinadas a empresas en los barrios 
que rodean Franklin Park, incluyendo 
Dorchester, Roxbury, Jamaica Plain y 

Mattapan.

Para las personas mayores 
que recuerdan su historia, los 
estudiantes que apenas comienzan 
sus trayectorias deportivas y 
los vecinos que buscan un lugar 
acogedor para reunirse, el renovado 
White Stadium representa un 
futuro donde Franklin Park sigue 
uniendo a Boston. A medida que 
este espacio crece, ¿por qué razón 
pasaría tiempo aquí? ¿Por los paseos 
matutinos, los eventos culturales, 
las actividades físicas para personas 
mayores o por otro motivo que aún 
no hemos imaginado? Comparta sus 
ideas, obtenga más información o 
regístrese para recibir las novedades 
en boston.gov/white-stadium.
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Llame al 617-635-4366 o visite boston.gov/
cost-saving para inscribirse en nuestra
clínica de ahorro, donde los residentes de
Boston mayores de 55 años pueden
encontrar ayuda para reducir sus gastos
diarios. Hay transporte disponible desde y
hacia los sitios.

CLÍNICAS DE
AHORRO!

RECIBA AYUDA CON EL AUMENTO
DE LOS PRECIOS EN NUESTRAS

10am-3pm
BPL Shaw-Roxbury Branch
149 Dudley Street, Roxbury

 5-6 DE MARZO

10am-3pm
The Parish of All Saints

209 Ashmont St., Dorchester

9-13 DE MARZO

10am-3pm
Veronica B. Smith Center

20 Chestnut Hill Ave., Brighton

2 DE MARZO

10am-3pm
Boston City Hall

1 City Hall Square, Downtown

23-27 DE MARZO

¡Escanee para visitarla página web delprograma!

http://boston.gov/white-stadium

